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O SR. PRESIDENTE (Antonio Anastasia. Bloco Parlamentar PSDB/PODE/PSL/PSDB - MG) - Declaro aberta a sesséo.
Sob a protecdo de Deus, iniciamos nossos trabal hos.

A presente sessd0 especia é destinada a celebrar o Diado Imigrante Italiano, nos termos do Requerimento n° 3, de 2019,
de minha autoria e outros Senadores.

Para compor a Mesa, tenho a honra de convidar o Exmo. Sr. Embaixador da Republica Italiana, Antonio Bernardini; o
eminente Senador Fl&vio Bolsonaro; o Diretor de Relagdes I nternacionais da Presidéncia do Senado Federal, Embaixador
Marco Farani; e a Sra. Chefe da Divisao daEuropaMeridional e da Unido Europeia, do nosso Itamaraty, a Sra. Secretaria
Marcela Pompeu.

Convido atodos para, em posi¢éo de respeito, acompanharmos a execucao dos Hinos Nacionais do Brasil e daltdia.

(Procede-se a execucao do Hino Nacional do Brasil.)
(Procede-se a execucéo do Hino Nacional da Itélia.)

O SR. PRESIDENTE (Antonio Anastasia. Bloco Parlamentar PSDB/PODE/PSL/PSDB - MG) - Exmo. Sr. Embaixador
da Republica Italiana, Antonio Bernardini; Exmo. Sr. Senador Flavio Bolsonaro; Exmo. Sr. Embaixador Marco Farani,
Diretor de Relagdes I nternacionais da Presidéncia do Senado Federal; Exma. Sra. Marcela Pompeu, Chefe da Divisdo da
Europa Meridional e da Uni&o Europeiado Ministério das Relacdes Exteriores; Sras. Senadoras e Srs. Senadores; dignos
convidados e membros da comunidade italiana em Brasilia e no Brasil; membros do corpo diplomético; e, em especial,
eminente Embaixador do Reino da Tailandia, Sr. Surasak Suparat; e Sra. Embaixadora da Republica do Botsuana, Sra.
Tebogo Motshome, atodas as senhoras e aos senhores boas-vindas e 0s meus cumprimentos.

Sr. Embaixador, em primeiro lugar, € com grande satisfacdo que o Senado Federal acolhe esta sessdo especia de
homenagem ao Dia do Imigrante Italiano. E me permita, em primeiro lugar, fazer, nesta sesséo, a referéncia a um dos
Parlamentares que, no passado, participaram da iniciativa desta data, recentemente falecido, o Senador Gerson Camata,
do Estado do Espirito Santo. Como sabemos, 0 Estado do Espirito Santo € um dos Estados com maior contingente
de imigrantes italianos no Brasil, e 0 Senador Camata foi grande e ardoroso defensor dessa proposta. Entdo, a minha
referéncia, inclusive, ao seu recente fal ecimento.

Mais uma vez, reitero que, nesta Casa L egislativa, a Casa Alta do nosso Parlamento, nés temos diversos Senadores com
ascendénciaitaliana, comegando pelo Senador José Serra, que acabade adentrar este recinto e recebe igual mente 0s nossos
cumprimentos - pego a Mesa que providencie que ele assuma uma posicdo igualmente na Mesa Diretora. O Senador
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Flavio Bolsonaro, que aqui se encontra, a Senadora Mara Gabrilli e 0 Senador Fabiano Contarato, entre outros que estéo
presentes, sao todos descendentes da colOnia italiana que para caimigrou.

Permitam-me iniciar, minhas senhoras e meus senhores, Senador Serra, as minhas palavras em referéncia exatamente
a heranca, Senador Elmano Férrer, que aqui também se encontra - receba as minhas homenagens. Ressalto exatamente
a referéncia fundamental de que, hoje, a Republica Italiana é o depositario de um acervo histdrico e humanistico sem
igual, a descendéncia propria que houve do Império Romano. Alias, ao falar em imigracdo, nds ndo podemos esguecer,
Sr. Embaixador, o ato histérico tdo fundamental que, ainda no inicio dos anos 200 da Era Cristd, o Imperador romano
Caracala estendeu a cidadania romana a todos os habitantes do Império. Esse ato, que aconteceu hé 1.800 anos, foi uma
demonstracdo clara, muito mais do que um ato politico imperial, de um ato de reconhecimento da humanidade e da
cidadania de todos. No momento em que o mundo, hoje, vive uma grande disputa sobre a questdo da imigragéo e da
migracdo, o exemplo do Império Romano, do qua a Republica Italiana hoje é legitima herdeira, € um exemplo a ser
reconhecido e seguido pelos atos do Imperador Caracala.

Aqui no Brasil, senhoras e senhores, a presenca italiana é fulgurante e fundamental para 0 nosso desenvolvimento.

A imigracéo italiana constante, como conhecemos, comegou no século XIX. Mas € bom lembrar que as Américas foram
descobertas por um italiano, Cristévao Colombo. E foi Américo Vesplcio, outro italiano, aquele que primeiro teve a
condic&o de desenhar em mapas o litoral brasileiro; inclusive, atribui-se a ele a descoberta do Rio S8o Francisco.

Narealidade, apresencaitalianaentre nés no Brasil e nas Américas é constante desde o inicio do processo de colonizagéo
e reconhecimento deste novo Continente, o chamado Novo Mundo. No Brasil, em especial, por iniciativa ainda do
Imperador D. Pedro Il e depois ao tempo da Republica Velha, iniciou-se um processo vigoroso de imigracao italiana.
Aquela época, infelizmente, a Itdlia estava numa situagdo dificil economicamente. E, por isso mesmo, houve uma forte
corrente imigratéria ndo s para o Brasil, mas também para a Argentina, para os Estados Unidos, para a Venezuela e
para diversos outros paises da América. Tornou-se habito dizer que o italiano vinha "fazer a América’, exatamente com
0 objetivo de conseguir condicdes para os seus familiares. E assim foi com a minha familia, como foi também com a
familiado Senador José Serra, com afamiliado Senador Bolsonaro e de outros tantos que estdo aqui presentes, inclusive
0 Embaixador Farani, que temos a honra de ter conosco nesta Mesa.

A partir de entdo, Sr. Embaixador, a presenca do imigrante italiano tornou-se constante, quer ho campo, nas fazendas
de café, quer nas cidades, nos diversos trabalhos realizados como artifices, como ourives, como profissionais liberais. A
capital de meu Estado de Minas Gerais, Belo Horizonte, foi construida aquela época e, se ndo fosse a presenca em especial
dacolbniaitaliana, certamente ndo teriamos o acervo arquitetdnico que temos|ahoje. A presencaitalianafoi fundamental,
portanto, ndo sb na capital, mas também no interior de meu Estado. Sem dizer o que aconteceu em S&o Paulo, Senador
José Serra, onde a presencaitalianafoi decisiva parao desenvolvimento daguel e Estado. E também no Rio Grande do Sul,
em Santa Catarina, no Espirito Santo, no Rio de Janeiro e também nos Estados do Norte, do Centro-Oeste e do Nordeste.
Ou sgja, em todo o Brasil, o imigrante italiano compareceu com labor, com empenho, com dedicacdo e com muito amor,
ndo sO altdlia, mas também anova Pétria que era constituida, o Brasil. Somos hoje no Brasil milhdes de descendentes de
italianos, espalhados nos 27 Estados da Federacdo. Todos nés irmanados na unidade brasileira, mas também mantendo
com muito orgulho o sangue latino que veio da ltdlia e de Roma.

Aliés, falando em Roma, Sr. Embaixador, permita-me sempre lembrar que aforca do Império Romano, que a Republica
Italiana € depositéria de seus valores, foi téo forte que até hoje entre nés brasileiros se diz, ainda em latim: Roma locuta,
causa finita. Quando Roma diz, a causa esta decidida. Todos os caminhos levam a Roma, eminente Senador Esperidido
Amin, que, levantino que €, também tem nas &guas do Mediterraneo uma relagéo tdo proxima com a Peninsula Itdica.
Lembrando que, em Roma, como 0s romanos, nos habituamos a dizer.

Tudo isso nos foi trazido pelos nossos avos, pelos nossos bisavés, pelos nossos pais e se constituiu num verdadeiro
amédgama da nacionalidade brasileira, com a presenca dos nossos indios pré-colombianos, dagueles que vieram do
Continente africano, daquel es outros europeus orientais que formaram a nacionalidade brasileiranumaNaco, felizmente,
numa raga que € Unica, sem preconceitos, bastante unida, com a mesma lingua e fundamentalmente com os mesmos
vaores. Isso € extremamente positivo. As institui¢des italianas vieram desde o Direito Civil até as instituigdes politicas,
todas herdadas, desenvolvidas e implementadas no nosso Pais.

Portanto, ndo hd uma sb agdo, e poderia dizer na culinéria, na cultura, no cinema, naindustria, no comércio, em que ndo
haja uma presenca italiana extremamente firme e forte.

Faco um paréntesis naquestéo do futebol, evidentemente, porque aqui asrivalidades existem entre Brasil eltdlia, e ndo séo
deagora, masé claro que essarivalidade acaba cimentando aindamais essarel agéo em que adisputasempre étdo saudavel.
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(Intervencéo fora do microfone.)

O SR. PRESIDENTE (Antonio Anastasia. Bloco Parlamentar PSDB/PODE/PSL/PSDB - MG) - O Senador Serra me
lembrado Palmeiras, e eu ndo vou relatar os episddios de Belo Horizonte em relagdo ao nosso Atlético e Cruzeiro.

Eu queria também citar aqui a presenca, se me permitem, do meu caro amigo Anisio Ciscotto, que aqui estd, um dos
dirigentes da coldnia italiana em meu Estado, que acaba de concluir uma belissima pesquisa, historiador que €, sobre a
participacdo de italianos, brasileiros, de italo-brasileiros na Primeira Guerra Mundial, quando houve um grande esforgo
deitalianos que estavam no Brasil em prol, Senador Elmano, daquela Primeira Guerra Mundial.

Na Segunda Guerra, as razdes os levaram a ficar em lados opostos por certo periodo. O Brasil participou depois da
libertacdo da Itdlia, especiamente naregido mediana daltdlia, para o norte, e temos hoje, no cemitério em Pistoiala, com
grande carinho dos italianos, os restos mortais de tantos pracinhas brasileiros que participaram, ao lado dos Aliados, na
libertacdo da Italia naguele momento que estava sob o jugo da Alemanha nazista a partir de 1943. Isso tudo demonstra
mais uma vez essa grande unidade.

Por isso, oimigranteitaliano étéo festejado em nosso Pais! Em minhacapital, Belo Horizonte, érealizada, Sr. Embaixador,
com sua presenca, uma festa popular muito aplaudida. Essafestapopular € uma das maiores do mundo em comemoracao
adatanacional italiana, e a mesma coisa ocorre em Sao Paulo, ocorre no Rio de Janeiro, ocorre nos demais Estados, e eu
citava hd pouco Espirito Santo, como também Rio Grande do Sul, Parana, Santa Catarina, onde essa presenca é t&o forte.

Ediria, por fim, ao concluir essas minhas pal avras de saudacdo, Sr. Embaixador, antes de passar aos meus pares, Senadores,
exatamente isto: para nos, que somos descendentes de italianos no Brasil, a responsabilidade em favor do imigrante €
muito grande. Nés somos todos também, aqui, corresponsaveis pela nacionalidade brasileira, mas, ao mesmo tempo, por
cultivar e manter os valores da Itdlia, da Velha Roma, em nosso Territério: a ideia da liberdade. Aliés, nds, mineiros,
gue somos montanheses, nos inspiramos também nositalianos quando diziam que montani semper liberi: os montanheses
serdo sempre livres. Isso demonstra, de fato, essa presenca muito forte da culturaitaliana entre nés, e seria despiciendo a
essa altura eu arrolar aqui a sua presenca econdmica, que € fundamental e foi decisiva para o desenvolvimento do Brasil.

E nossaresponsabilidade, portanto, no Parlamento brasileiro, manter unidos esseslagosentre altéliae o Brasil, reconhecer
a importancia e o vigor da coldnia italiana e de seus descendentes no nosso Pais e, a0 mesmo tempo, cada vez mais,
estimular, cimentar e fazer florescer as relagdes italo-brasileiras e dessa imensa familia que hoje se estende por milhdes
e milhdes de pessoas em todos os 27 Estados e no Distrito Federal da populagéo, da cidadania e da Republica Federativa
do Brasil.

Desse modo, Sr. Embaixador, 0 Senado comemora esta data com gaudio e com extrema satisfacdo, ereiteroaV. Exa. que
a ltdlia sempre estara presente no coragdo dos brasileiros por tantos e tantos motivos, ndo so pela culinaria, pelo sangue,
pelo futebol, pela cultura, pela arquitetura, mas, fundamentalmente, por uma identidade muito préxima dos dois povos
gue so irméaos e continuardo assim para sempre, pela humanidade que étipicadaltaia

Muito obrigado. (Palmas.)

Com a palavra, para seu pronunciamento, o eminente Senador José Serra.

O SR. JOSE SERRA (Bloco Parlamentar PSDB/PODE/PSL/PSDB - SP. Para discursar.) - Muito pouco terei a
acrescentar as palavras do Senador Anastasia, que fez um resumo, uma exposi¢do admirével da circunsténcia desta
homenagem a ltdlia.

Eu, naverdade, sou de descendéncia cem por cento italiana. Meu pai eraitaliano, diretamente da Calébria, de Corigliano
Calabro, e meu avd materno era de Corigliano Calabro. Portanto, eu sou dois tercos de Corigliano Calabro. Minha avé
eraargentina, filha de napolitanos. Portanto, na vilaem que eu morava, naMooca, que era uma vila operéria, havia tanto
estrangeiro e tanto italiano que, quando algum brasileiro, quando alguém que ndo fosse mudava para a vila, minha méae
dizia; "Francisco - eracomo se chamava meu pai -, mudaram uns brasileiros aqui paraavila'. Eraum bairro inteiramente
italiano, predominantemente, mas também de imigrantes espanhdis, portugueses, libaneses, enfim, como era S&o Paulo
na época e no lado em que eu morava, na Zona Leste, naMooca.

Mas houve outro episddio muito marcante naminhavida. Na época de estudante, eu fui dirigente estudantil, fui lider, na
época do golpe de 1964, do golpe militar. Eu tinha 21 anos, mas isso ndo me impediu de ser furiosamente perseguido. E
tive que fugir do Pais. Eu n&o tinha passaporte |4 fora, e a Itdlia me acolheu. Deu-me cidadania, me protegeu...
Novamente, depois, no Chile - eu morava no Chile, onde morei nove anos -, eu ja era até funcionério das Nag6es Unidas,
professor daUniversidade, efui preso naépocado gol pedo Pinochet. Quem melibertou? O Governoitaliano. Diretamente,
fui paraaltdia E algo que até me emociona. Fui com toda a minha familia. 1sso me fez mais italiano ainda.

Eraisto que eu queriadeixar agui a vocés como testemunho. (Palmas.)
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O SR. PRESIDENTE (Antonio Anastasia. Bloco Parlamentar PSDB/PODE/PSL/PSDB - MG) - Eminente Senador José
Serra, que se emocionaao lembrar defato atrajetdriade suavida e de como a Republica ltaliana o acolheu num momento
de grande dificuldade, ele que € um dos grandes valores da politica brasileira e daintelectualidade brasileira. Alias, ele
revelou tudo isso em seu belissimo livro " Cinquenta Anos Esta Noite", que tive a oportunidade de ler ha dois anos e que
sempre o recomendo, Senador Serra. Acho que a sua emogo € a prova mais clara, nesta ceriménia, da importancia da
presenca italiana e de seus descendentes entre nds, porgue nos consideramos também italianos e, por isso, sob 0 manto
protetor igualmente do Brasil e da Itdlia, Sr. Embaixador.

Dando sequénciaaos pronunciamentos, 0 Senador Flavio Bolsonaro € o proximo inscrito. Em seguida, Senador Esperidido
Amin.

O SR. FLAVIO BOL SONARO (Bloco Parlamentar PSDB/PODE/PSL/PSL - RJ. Paradiscursar.) - Exmo. Sr. Presidente,
Senador Antonio Anastasia, aquem ja parabenizo por esta brilhante iniciativade realizar esta sessdo solene, relembrando,
trazendo de nossas memorias e fazendo-nos trazer também atonalembrangas de nossos ancestrais; Exmo. Sr. Embaixador
da Republica Italiana, Sr. Antonio Bernardini; Exmo. Sr. Diretor de Relagdes Internacionais da Presidéncia do Senado
Federal, Embaixador Marco Farani; Exma. Sra. Primeira Secretaria Marcela Pompeu, Chefe da Divisdo de Europa
Meridiona e daUni&o Europeiado Ministério das Relagfes Exteriores; prezado amigo, Senador Elmano Férrer; Senador
José Serra, que acabou de deixar a Mesa; Senador Espiridido Amim, que também passou aqui e disse que é tdo italiano
guanto Bolsonaro - e ndo sei se esta no Plenario ainda -; Presidente, senhoras e senhores, € uma honra...

Espiridido voltou. Essafoi arazéo de provocé-lo. Fago questdo de té-lo aqui, aminhadireita, naMesa.

Presidente, eu tenho um sentimento muito especial de estar aqui hoje. Sou filho do primeiro Presidente do Brasil que é
descendente de imigrantes italianos e que foi eleito pelo voto direto, o que muito nos orgulha, muito nos honra. A nossa
origem é acidade de AnguillaraVeneta, na provincia de Padua, uma cidade humilde de onde, entre 1834 e 1900, partiram
mais de mil imigrantes em dire¢do ao Brasil, incluindo o meu trisav6. O meu trisavd veio para ca, parao Porto de Santos,
aos 10 anos de idade, Vittorio Bolzonaro. No dia 22 de abril de 1888 ele partiu da Itélia

Ainda tenho outra desconfianga, Presidente, 0 meu nome Flavio. Pode ser, quem sabe, uma homenagem ao Anfiteatro
Flavio, mais conhecido como Coliseu. Mas, enfim, as afinidades sdo muitas, o carinho € muito grande. Negar o valor dos
imigrantes € negar a propria historia de nossas familias. Entdo, mais uma vez, ratifico a grande alegria, a grande honra
de estar participando desta sessdo solene aqui no Senado, minha primeira, ja que assumi 0 mandato de Senador agora
este ano, e justamente para saudar os meus ascendentes, as pessoas que deram origem aminhafamilia, que deram origem
a0 meu nome.

Hoje, até hoje, sdo muito presentes no Estado de Sdo Paulo. Chegamaos pel o Porto de Santos. Fomos, aexemplo dafamilia
de V. Exa., também para o trabalho em lavouras. Logo em seguida, a familia acabou se enraizando, fundando o préprio
comeércio, com muito trabalho, com muito afinco, na cidade de Campinas. Agora com um brago forte também no Rio de
Janeiro e em alguns outros Estados.

Ent8o, Presidente, parabéns por esta homenagem, parabéns a todos que fizeram parte dessa histéria que ainda ha muitas
paginas, nesse livro, para escrevermos juntos, celebrando, sim, a nossa ascendéncia italiana, respeitando a imigracéo,
respeitando osimigrantes, sempre buscando a verdade. Nessa campanha eleitoral, como foi dito ha pouco neste Plenario,
se abusou muito, Senador Anastasia, das fake news, das mentiras, das distor¢des, para atacar, inclusive pessoalmente, as
pessoas que se colocaram no pleito eleitoral. Uma das acusacfes que nds sofremos com muita veeménciafoi ade sermos
contra os imigrantes, um absurdo sem tamanho, uma mentira construida e repetida varias vezes com o Unico objetivo de
tentar nos atacar politicamente. Mas Deus é maior e sabe 0 quefaz, estdno controle de tudo e averdade sempre vem atona.

Entdo, estou aqui com muitaalegria, agradego o convite do Senador Anastasia. E estou a disposi¢céo também para cadavez
mais consolidar esseslagosde amizade, unido, comércio erespeito com esse paisque eu tanto adoro eadmiro, queéaltéia

Boatarde. (Palmas.)

O SR. PRESIDENTE (Antonio Anastasia. Bloco Parlamentar PSDB/PODE/PSL/PSDB - MG) - Muito obrigado,
eminente Senador Flavio Bolsonaro. Cumprimento V. Exa. pelo seu pronunciamento. E também o sangue italiano fala
mais alto. E V. Exa., além do sobrenome, como bem lembrou, no nome proprio é descendente de uma das mais famosas
dinastias romanas, os flavianos, que foram imperadores no século I, ao tempo do |mpério Romano.

Antes de dar a palavra ao Senador Esperidido Amin, eu cometi uma indelicadeza, porque, como - no caso dele, ele vai
explicar - o nome Amin € muito forte, nés sempre o vinculamos ao levante, que, alias, também foi romano, mas ele acaba
de me confidenciar aqui, e dird atodos, que também tem 50% de sangue italiano. Ent&o, € o exemplo mais claro do nosso
Mediterraneo, o Mare Nostrum, com a presenca do levante edaltélia.
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Com apalavra o eminente Senador Esperidido Amin, do Estado de Santa Catarina.

O SR. ESPERIDIAO AMIN (Bloco Parlamentar Unidos pelo Brasil/PP - SC. Para discursar.) - Sr. Presidente, é com
muita satisfacdo que eu participo deste momento de justificado orgulho para o Brasil. Nés estamos aqui, e eu saldo o
nosso Senador Flavio Bolsonaro, 0 Senador Elmano Férrer, 0 Senador José Serra, que esteve conosco, que nos emoci onou
a todos, saldo o Embaixador Marco Farani, a Sra. Marcela Pompeu - esta ai um nome duplamente intérprete da nossa
histéria - e todos que estdo aqui prestigiando. Elmano Férrer jafalei. Agoraha pouco vi o Senador Angelo Coronel, que
acaba de chegar.

Eu queriafazer doisregistros apropésito do Diado Imigrante Italiano, que é araz&o da nossa estada aqui, Sr. Embaixador.
Nés temos muitos livros, em Santa Catarina e ha Regido Sul, escritos sobre a migrac&o italiana, predominantemente de
Véneto e também Trentino. E 0 Senador Flavio Bolsonaro falou de uma das provincias, talvez a mais conhecida, que é
a provincia de Padua, na regido do Véneto. Os dois livros sdo: Tao Fortes Quanto a Vontade, a autora € Nelma Baldin
- na pégina 76 do livro, um dos primeiros imigrantes chamava-se Felice Marini, que é o meu sobrenome por parte de
avl -; o outro livro é Vincere o Morire, de Renzo Grosseli. E 14 estdo escaladas as familias, inclusive Lazare, que €
de Cremona, mas predominantemente ndo quer dizer exclusivamente, porque, como falou o Senador José Serra, ele €
predominantemente del sur, do sul da ltélia.

Eu sou primeira geracdo por parte de pai e por parte de mée, sou filho de migrantes. Se alguém tem que ser muito zeloso

com respeito ao migrante, sou eu, porgque eu fui acolhido, e num Estado que todos imaginam que seja predominantemente
alemdo. Nao. A maior etniado Estado de Santa Catarina € aitaliana.

A minha avé era de Pddova também, mas ela nasceu no limite com a provincia de Treviso, em Santa Maria di Feletto,
foi criada em Padova, e o meu avd, Pellegrino Marini, era de Bevilacqua, Verona. E aminha mée sd ndo nasceu na ltéia
por causa da Primeira Guerra Mundial, porque o conflito se estabel eceu exatamente no Véneto, guerra de trincheira. Se
morria até por projétil, mas geralmente se morria por tifo, disenteria. Enfim, morria-se por falta de sanidade.
Ent&o, eles migraram para a Suica e, por ironia, a minha mée nasceu no cantdo alemao da Suica, na primeira cidade do
abecedario suico, Aadorf. Voltaram para a Itdlia, depois da Primeira Guerra Mundial, num clima de desespero social e
econdmico, e migraram para S&o Paulo. De |4, para o Parang, e, como funcionaria da Texaco, para fazer uma auditoria
em Floriandpolis, €la foi a Floriandpolis. E o libanés Esperidido Amin, que tinha o olho muito melhor do que o meu,
a capturou.
Entdo, se conheceram na Rua Felipe Schmidt, na rua do comércio de Florianopoalis. Este € o Brasil, o Brasil que foi
moldado. O Presidente usou a palavra amalgamado; eu diria que foi moldado, porque foram sendo incluidos pedagos e
excertos em vérias épocas. E 0 meu Estado € isto, e 0 Brasil éisto.
Ent&o, nés estamos aqui para celebrar um dos grandes componentes deste Pais, que nos orgulha, que a gente deve amar
e, acima de tudo, devemos ser devotos das suas melhores tradi¢fes, que sdo as tradic¢des do acolhimento, da tolerancia,
da convivéncia, da coexisténcia.
E, quanto ao imigrante italiano, 0 Embaixador sabe disso, 0 nosso Estado preza muito essa mlltipla etnia e nds estamos
aqui paraque ele faca chegar a civilizagdo italiana, que tanto beneficio trouxe ao Brasil, o agradecimento, porque, se nés
aprendemos a cantar, se nés aprendemos aler, aesculpir, adar atencdo as artes e, acima de tudo, também, ao exercicio da
inteligéncia da davida, a duvidar, e eu acho que duvidar € uma das grandes qualidades do ser humano - ndo atoa, nasci
no diade Sdo Tomé -, entéo, eu acho que nds devemos muito a contribuicéo éticada Itdlia e do imigrante italiano para o
nosso Pais, para a nossa civilizagdo ou para o projeto de civilizagdo Brasil.
Por isso, eu gostaria de encerrar, dizendo, primeiro, o provérbio dos V éneto:

Veneziani, gran Signori;

Padovani, gran dotori;

Visentini, magna gati;

Veronesi... tutti mati;

Co Rovigo, no me intrigo;

Trevisani, radicioni;

E, Belun? Te se proprio de nisun!
E, como dizem osirm&os catarinenses, grazie infinite.
Muito obrigado.
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O SR. PRESIDENTE (Antonio Anastasia. Bloco Parlamentar PSDB/PODE/PSL/PSDB - MG) - Agradeco ao Senador
Esperidido Amin, que, com sua inteligéncia invulgar e sua simpatia, naturalmente nos encanta a todos. Mas reitero, Sr.
Embaixador, que, sob o ponto de vistado bi6tipo, o eminente Senador Esperidido Amin teve umainfluénciamaior, defato,
da comunidade sirio-libanesa, digamos assim. Mas comprovou aqui que o sangueitaliano e asuainteligénciacomprovam
gue a origem italica também esté presente nessa figura tdo querida, tdo simpatica do Senador Esperidido Amin.

Eu queria passar a palavra agora ao nosso eminente e ilustre convidado, caro Embaixador Bernardini, embaixador da
Republica Italiana, que tera a honra, portanto, de seu pronunciamento no Senado sobre o Dia do Imigrante Italiano. Com
apaavraV. Exa

O SR. ANTONIO BERNARDINI - Muito obrigado, Sr. Presidente Senador Antonio Anastasia. E uma grande honra
para mim participar nesta sessdo. Agradeco também a participagédo do Senador Bolsonaro, do Senador Serra, do Senador
Esperidido Amin, do Embaixador Farani, da Chefe da Divisdo da Unido Europeia, Marcela Pompeu.

Em primeiro lugar, eu gostaria de expressar meus sinceros agradecimentos e profunda gratiddo por parte da Itdlia, pela
iniciativa do Senado da Republica de celebrar o Dia Nacional do Imigrante Italiano com uma sesséo especia que hoje
nos redine aqui. Agradeco ao Vice-Presidente Antonio Anastasia, que, com grande entusiasmo, acolheu e promoveu essa
iniciativa. N&o sabia que vocé conhecia a histéria de Roma de uma maneira perfeita. E impressionantel Umainiciativa
cujo valor transcende e pertenca a uma comunidade especifica, pois esta nas raizes da identidade do caminho que
compartilhamos.

Gostaria também de lembrar, como 0 Senador Anastasia fez alguns minutos atrés, com emocéo, um brilhante politico
brasileiro, membro muito estimado desta Casa, queteve um grande papel no estabel ecimento do DiaNacional do Imigrante
€ que nos deixou tragicamente ha algumas semanas, 0 Senador e ex-Governador do Espirito Santo, Gerson Camata.

A comunidade italiana no Brasil € uma das maiores do mundo. Os compatriotas registrados na nossa rede consular sdo
mais de 570 mil - 1% da populagdo italiana mora no Brasil. Mas o nimero de nativos supera os 30 milhdes de pessoas.
E um ndmero muito importante, impressionante.

O conhecimento da historia, aindamais, a experiéncia cotidiana deste Pais extraordinario, feitaa cada momento, andando
nas ruas de Séo Paulo, Rio de Janeiro, Belo Horizonte, como nas cidades de Santa Catarina, do Espirito Santo, do Parang,
do Rio Grande do Sul, lembra-nos o quanto a Itdlia e o Brasil estdo unidos por lacos antigos de amizade na medida em
gue alinguaitaliana ecoa nos nomes de lugares, pessoas e familias.

O patrimdnio imaterial, ligado aos sabores das comidas tipicas, musicas e dangas, € um dos aspectos principais que
constituem os seus lugares da alma, isto €, aguelas sensagdes de pertencimento que, muitas vezes, perderam a memaria
exata da origem da passagem, mas que, apesar disso, contribuiram paraforjar aidentidade.

Além do patrimonio imaterial, existe também outro patrimdnio visivel e tangivel, gerado pelo trabalho dos imigrantes
italianos, homens e mulheres, que, sem poupar-se, com determinacdo e dignidade, proporcionaram sua contribuicéo para
0 desenvolvimento socioeconémico do Brasil nos setores da agricultura e alimenticio, dos transportes e das construcdes
e com os investimentos das grandes empresas italianas que acreditaram e continuam acreditando firmemente neste Pais.
Finalmente, ndo posso deixar de acrescentar a presenca de italianos e descendentes de italianos na vida politica deste
grande Pais e em suas ingtitui¢bes, como é muito claramente demonstrado no dia de hoje.

Igualmente relevante foi a contribui¢do brasileira para o nascimento da Republicaitaliana. O Senador Anastasialembrou
a participagdo brasileira na Primeira Guerra Mundia e os estudos do amigo Anisio, que chegou aqui a Belo Horizonte,
mas tenho que lembrar também a participac8o da Forga Expedicionéria Brasileira na luta contra o nazifascismo, nas
batal has travadas nos Apeninos da regido da Toscana e da Emilia. Continua viva ha memoria da popul ag&o italiana essa
participagdo: os italianos lembram e honram os soldados das Forgas Armadas brasileiras mortos no territério italiano.

Esta colaboracdo viva e ampla, praticada nos setores politico, econdmico, cultural e social, representa um capital que
deve ser renovado ao longo do tempo. A memdria ndo pode ser apenas cultivada: acima de tudo, devemos ser capazes
de projeté-lano futuro.

Neste contexto, permitame, Sr. Presidente, de sublinhar que na Itdlia nés atribuimos um papel fundamental ao
fortalecimento das relacBes entre os Parlamentos dos dois Paises. A propria constituicdo dos grupos Parlamentares de
amizade Brasil-Itdlia, tanto agui como na Itdlia, faz parte deste processo de fortalecimento das ja excelentes relacdes
bilaterais, através de novos estimulos & diplomacia parlamentar. Com efeito, a diplomacia parlamentar representa uma
contribuicdo adicional muito valiosa paraaidentificacdo e realizacdo de prioridades concretas de colaboracdo em setores
chave, como cultura, economia, relagdes comerciais, investimento e cooperacdo industrial.
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Termino, Sr. Presidente, Sras. e Srs. Senadores, renovando 0s meus sinceros agradeci mentos e apresentando os protestos
de minha alta estima e mais distinta consideraco. Mais uma vez, Sr. Presidente, muito, muito obrigado por essa honra
de celebrar e comemorar os imigrantes italianos, para terem a possibilidade de falar nesse Senado da contribui¢cdo dos
italianos para a construgéo desse grande Pais que € o Brasil.

Muito obrigado. (Palmas.)

O SR. PRESIDENTE (Antonio Anastasia. Bloco Parlamentar PSDB/PODE/PSL/PSDB - MG) - Antes de encerrar esta
solenidade, que é esta sessdo, Sr. Embaixador, eminentes Senadores. Senador Esperidi&io Amin, V. Exa. mencionava a
mUsica italiana, e eu me omiti, mas ndo poderia deixar de fazé-lo, que o Hino de meu Estado, a musica t&o conhecida,
O, Minas Gerais, na verdade é a valsa napolitana Vieni Sul Mar. Ent&o, no momento em que nds mineiros cantamos os
encantos da nossa terra, estamos, na verdade, cantando umamusica do cancioneiro popular napolitano, alids daregido de
onde provém minha familia, que é da Campanha do Sul da Itdlia, da regido da Magna Grécia. Dai 0 home com origem
grega, de meu sobrenome.

Eu gostaria de agradecer muito a presenca do eminente Embaixador Bernardini, dos Senadores que aqui compareceram, e
o fago na pessoa do Senador Esperidido Amin, que agorajamais chamarei de exclusivamente levantino, mas, na verdade,
de concidadéo ital o-levantino e mediterraneo. Agradeco a Sra. Marcela Pompeu, cujo sobrenome de fato também evocaa
sua querida ascendénciaitaliana, que V. Exa. tem. Queria saudar o Embaixador Farani, todos os Embaixadores, o Corpo
Diplomético; Senador EImano Férrer, que aqui se encontra; Senador Coronel, que estava até ha pouco; senhoras e senhores
convidados, 0 nosso agradeci mento.

Cumprida, pois, afinalidade da sess8o, agradeco as personalidades que nos honraram com seu comparecimento.
Esté encerrada esta sess&o.
E vivao imigrante italiano no Brasil! (Palmas.)

(Levanta-se a sessao as 16 horas e 24 minutos.)
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